Dieser Gasgrill darf nur an einem gut beliifteten Ort im Freien benutzt werden, nicht jedoch in einem

Gebaude, einer Garage oder einem anderen geschlossenen Bereich.

NAPOLEON

Seriennr.
XXXXXX000000
Model-Nr.

BITTE SORGFALTIG
AUFBEWAHREN

BIPRO 665

WARNUNG! FUR DIE SCHRANKRAHMEN, SCHRANKE UND ARBEITSFLACHEN AUSSCHLIESSLICH NICHT
BRENNBARE MATERIALIEN VERWENDEN.

A GEFAHR A ACHTUNG

WENN ES NACH GAS RIECHT: Vor dem Ziinden dieses Gerits bitte
o Gaszufuhr zum Gerit absperren. :Jerllzt:‘dmgt den Abschnitt ,,ZUNDANLEITUNG

e Flammen l6schen. . .
In der Ndhe dieses oder anderer

* Haube &ffnen. Gerate diirfen weder Benzin noch

e Wenn es weiterhin nach Gas riechen andere brennbaren Fliissigkeiten oder
sollte, dem Gerit fernbleiben und unverziiglich Gase gelagert werden. Dies gilt auch fiir
den Gaslieferanten oder die Feuerwehr nicht angeschlossene Gasflaschen. Ein
benachrichtigen. Nichtbefolgen dieser Anleitung kann durch

Brande oder Explosionen zu Sachschdden
und Korperverletzungen, auch zu tédlichen,
fiihren.

Erwachsene und insbesondere Kinder sollten vor den Gefahren beim Umgang mit hohen

Oberflaichentemperaturen gewarnt werden. Kleine Kinder, die sich in der Ndhe des Gasgrills
aufhalten, sollten stets beaufsichtigt werden.

Bitte Bewahren Sie Diese Anleitung Auf

Wolf Steel Europe BV
Poppenbouwing 29-31, 4191 NZ Geldermalsen,
< € CClI No. 51509970, THE NETHERLANDS

info@napoleongrills.nl
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Napoleon President Beschrankte Garantie auf Lebenszeit

Hochwertige Komponenten und Materialien bilden die Grundlage der NAPOLEON Produkte. Sie werden von
gelernten Handwerkern montiert, die ihre Arbeit mit groRem Stolz erfillt. Brenner und Ventilsystem wurden an
einem Prifstand auf Dichtigkeit geprift und im Test betrieben. Dieses Produkt wurde durch einen Fachmonteur
grindlich gepriift, bevor es verpackt und ausgeliefert wurde, um zu garantieren, dass Sie, der Kunde, das
erwartete Qualitatsprodukt von NAPOLEON erhalten.

NAPOLEON

NAPOLEON garantiert, dass die Bestandteile Ihres neuen NAPOLEON Produkts ab dem Kaufdatum fir den
folgenden Zeitraum frei von Material- und Arbeitsfehlern sein werden:

Alugussteile / Edelstahlrahmen ...........cccccccoivviniiiiiiineeee Lebensdauer
Edelstahl DECKel.........cccooiiiiiiiiiiieiie e Lebensdauer
Porzellan-Emaillierter Deckel ...........cccovvveiiiiienieeeeee Lebensdauer
Edelstahl-Grillroste ...........ccceoiiiiiiiiiiee e Lebensdauer
Edelstahl-Rohrbrenner ... 10 Jahre voller Umfang, abziiglich 50 % auf Lebenszeit
Grillroste aus porzellanbeschichtetem Gusseisen.................... 10 Jahre voller Umfang, abziiglich 50 % auf Lebenszeit
Edelstahl-Flammenschutzeinsatze............ccccccoevevieiieecieeee, 5 Jahre voller Umfang, abziiglich 50 % auf Lebenszeit
Edelstahl-Infrarotbrenner fir DrehspielRgerichte ...................... 5 Jahre voller Umfang, abziiglich 50 % auf Lebenszeit
Keramik-Infrarotbrenner (ohne Abdeckgitter) ............cccceeeeenee. 5 Jahre voller Umfang, abziiglich 50 % auf Lebenszeit

Alle anderen TeIlE .......ccuuuiiiiieie e

*Bedingungen und Beschrénkungen

Diese beschrankte Garantie bewirkt eine wie zuvor in der Aufstellung aufgefiihrte
Garantiefrist fiir jedes bei einem autorisierten NAPOLEON Héndler erworbene Produkt
und berechtigt den urspriinglichen Kaufer, entsprechend den geltenden
Bestimmungen hinsichtlich des Komponentenaustauschs innerhalb der Garantiefrist,
zu den entweder durch NAPOLEON oder einen autorisierten NAPOLEON Héndler zu
erbringenden Garantieleistungen. Diese beziehen sich auf den Austausch einer
Komponente eines solchen Produkts, das im normalen Privatgebrauch infolge eines
Herstellungsfehlers ausfiel. ,Abziiglich 50 %“, wie in der Aufstellung genannt,
bedeutet, dass die Komponente dem Kaufer fiir den angegebenen Zeitraum mit 50 %
Rabatt auf den reguléren Verkaufspreis der Komponente angeboten wird. Diese
beschrénkte Garantie umfasst weder Zubehdr noch Extrateile.

Um Missverstandnissen vorzubeugen, ,normaler Privatgebrauch eines Produkts
bedeutet, dass das Produkt durch einen lizenzierten, autorisierten Servicetechniker
oder Auftragnehmer in Ubereinstimmung mit der dem Produkt beigefiigten
Installationsanleitung sowie allen lokalen und nationalen Bauverordnungen und
Feuerschutzbestimmungen installiert wurde, dass es ordnungsgeméf gepflegt wurde
und dass es nicht als Gemeinschaftsvorrichtung oder gewerblich genutzt wurde.

JAusfallen” beinhaltet nicht: iiberm&Bige Hitzeerzeugung; Erldschen der Flammen
infolge von Umgebungsbedingungen wie starkem Wind oder unzureichender
Luftzirkulation; Kratzer; Beulen; Rostbildung; Abnutzung von aufgetragenen
Lackierungen und Plattierungen; durch Hitzeeinwirkung, scheuernde oder chemische
Reinigungsmittel oder UV-Bestrahlung verursachte Verfarbung; Beschadigung
porzellan-emaillierter  Teile oder Schdden, die verursacht wurden durch
unsachgemaBe Nutzung, Unfall, Hagel, Fettbrand, mangelnde Pflege, widrige
Umgebungseinfliisse wie Salz oder Chlor, Umbau, Nachlassigkeit oder installierte

2 Jahre

Teile von anderen Herstellern. Sollten sich wéhrend der gewéhrten Garantiefrist Teile
so sehr abnutzen, dass die Nutzung nicht mehr moglich ist (durchgerostet oder -
gebrannt), werden die entsprechenden Ersatzteile bereitgestellt.

NAPOLEON ist gemaB dieser beschrankten Garantie einzig fiir die Ersatzkomponente
verantwortlich. Unter keinen Umstanden wird NAPOLEON Verantwortung iibernehmen
fiir Installation, Arbeitskrafte oder jegliche andere Kosten im Zusammenhang mit der
Installation eines im Garantieumfang enthaltenen neuen Teils; fiir Neben-, Folge-
oder indirekte Schaden oder fiir Fracht, Arbeitskosten oder Ausfuhrzdlle.

Diese beschrankte Garantie gilt in Erganzung zu jeglichen Rechten, die Ihnen laut den
ortlichen Gesetzen zustehen. Folglich erlegt diese beschrankte Garantie NAPOLEON
keine Verpflichtung dahingehend auf, Einzelteile vorratig zu halten. Auf der Grundlage
der Einzelteilverfiigharkeit kann sich NAPOLEON nach eigenem Ermessen von allen
Verpflichtungen entbinden, indem dem entsprechenden Kunden eine anteilige
Gutschrift beim Kauf eines neuen Produkts gewahrt wird. Nach dem ersten Jahr kann
sich NAPOLEON in Bezug auf diese beschrénkte Garantie nach eigenem Ermessen von
allen Verpflichtungen hinsichtlich dieser Garantie vollstdndig entbinden, indem dem
urspriinglichen und ein Garantieanspruch zustehenden Kéufer der GroBhandelspreis
eines jeden im Garantieumfang enthaltenen aber defekten Einzelteils erstattet wird.

Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen bei NAPOLEON sind der
Kaufvertrag oder eine Kopie dessen sowie die Serien- und Modellnummer erforderlich.
NAPOLEON ist das Recht vorbehalten, durch einen damit beauftragten Vertreter jedes
Produkt oder Teil priifen zu lassen, bevor einem Garantieanspruch stattgegeben wird.
Sie miissen sich an den NAPOLEON Kundendienst oder einen autorisierten NAPOLEON
Héndler wenden, um von der angebotenen Garantie profitieren zu kinnen.

www.napoleongrills.com
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A ACHTUNG! Ein Nichtbefolgen dieser Anleitung kann durch Brinde oder Explosionen zu Sachschiden
und Korperverletzungen, auch zu todlichen, fiihren.

Vorsichtsmassnahmen

Bei der Montage dieses Gasgrills miissen die Anweisungen im Handbuch genau befolgt werden. Falls der

Grill vollstandig montiert aufbewahrt wurde, missen die Montageanweisungen erneut iberprift und die
erforderlichen Prifungen auf Gaslecks durchgefiihrt werden, bevor der Grill in Betrieb genommen wird.

Vor dem ersten Gebrauch des Gasgrills die gesamte Anleitung lesen.

Diesen Gasgrill nur im Freien an einer gut bellifteten Stelle lagern. Niemals in einem Gebaude, einer Garage oder
einem geschlossenen Bereich/Raum benutzen.

Dieser Gasgrill ist nicht zum Einbau in Wohnwagen/Wohnmobilen und/oder Booten vorgesehen.

Gerdt nur an einem windgeschitzten Ort aufstellen. Die Kochleistung des Gasgrills wird durch starke
Windeinwirkung beeintrachtigt.

Auf keinen Fall darf dieser Gasgrill modifiziert werden.

Gerdt niemals unter einer brennbaren baulichen Struktur betreiben.

Ausreichenden Abstand zu brennbaren Materialien einhalten 27”(685mm) zur Geréateriickseite, 24”(610mm)

zu den Seitenteilen). Zusatzlicher Abstand ist empfehlenswert, wenn das Gerat in der Ndhe von Vinyl-
Verkleidungen oder groRen Fensterscheiben aufgestellt wird.

Stellen Sie sicher, dass die Luftungslocher des Zylinders stets frei von Schmutz und Ablagerungen sind.

Wenn der Gasgrill nicht benutzt wird, muss die Gaszufuhr an der Gasflasche oder die Erdgaszuleitung abgesperrt werden.
Kinder und Haustiere vom heiRen Grill fernhalten, Kinder NICHT in den Unterschrank klettern lassen.

Kinder vom Grill fernhalten oder beaufsichtigen - dieses Gerat ist kein Spielzeug!

Dieses Gerat ist fur den Gebrauch durch Personen (einschlieflich Kindern) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche Erfahrung oder Vorwissen nur dann geeignet,
wenn eine angemessene Aufsicht oder ausfiihrliche Anleitung zur Benutzung des Gerats durch eine
verantwortliche Person sichergestellt ist.

Falls ein Propangaszylinder im Schrank aufbewahrt werden soll, muss der Gasflaschenschrank gemaR lokalen
Vorschriften beliiftet sein und es darf keine Verbindung mit der Montaged6ffnung fiir den Gasgrill bestehen.
Propangasflaschen diirfen nicht unterhalb des Gasgrills gelagert werden.

Versuchen Sie nicht, eine Gasflasche zu verwenden, die nicht mit einer Verbindung vom Typ QCC1 ausgestattet ist.
Wenn die Gasflasche an das Gerat angeschlossen ist, diirfen Gasgrill und Gasflasche nur an einem gut belifteten
Ort im Freien aufgestellt werden.

Falls der Gasgrill im Innenbereich gelagert wird, muss die Propangasflasche vom Grill entfernt und im Freien

an einer gut bellfteten Stelle aufbewahrt werden. Propangasflaschen diirfen nicht in Gebdauden, Garagen oder
anderen geschlossenen Raumen gelagert werden.

Vor jeder Benutzung muss der Gasschlauch untersucht werden. Wenn der Schlauch stark abgerieben oder
eingeschnitten ist, muss er vor Benutzung des Gasgrills mit einem vom Hersteller empfohlenen Schlauch ersetzt werden.
Vor der ersten Inbetriebnahme alle Anschliisse auf Gaslecks priifen, auch wenn der Grill vollstandig montiert
geliefert wurde. Flihren Sie diesen Test jahrlich oder nach dem Austausch einer Gaskomponente aus.

Grill stets genau nach Anleitung ziinden.

Vor Offnen der Gaszufuhr kontrollieren, dass die Brenner-Bedienelemente auf der Position ,,OFF” (Aus) stehen.
Grillhaube wahrend der Vorwarmzeit geschlossen halten.

Den Grill niemals unbeaufsichtigt lassen, wenn er in Betrieb ist.

Brenner Niemals bei geschlossener Grillhaube ziinden.

Rickseitigen Brenner nicht verwenden, wenn der Hauptbrenner in Betrieb ist.

Den Grill nicht bewegen, solange er heild oder in Betrieb ist.

Gasleitung von allen Oberflachen fernhalten, die heill werden kénnen.

Elektrische Kabel von Wasser oder heiRen Oberflachen fernhalten.

Korrekte Position der Glihplatten kontrollieren. Folgen Sie hierzu den Installationsanweisungen fir die Glihplatten.
Fett-Auffangbehalter und Glihplatten regelmaRig reinigen, um Fettansammlungen zu vermeiden, die zu
Fettbranden fiihren kénnen.

Verwijder warmhoudrek voor verlichting achter brander. De extreme hitte schade zal toebrengen aan de
opwarming rek.

Venturirohrdisen der Infrarotbrenner periodisch auf Spinnweben und Verstopfungen durch andere Objekte
Uberprifen. Die Rohrdiisen vollstandig reinigen, um alle Verstopfungen zu entfernen.

Auf heille Keramikbrenner darf kein kaltes Wasser kommen (Regen, Sprinkler, Wasserschlauch usw.). Durch den
groBen Temperaturunterschied konnen die Keramikfliesen reilen.

Gerdt nicht mit einem Hochdruckreiniger saubern.

Der AulRen-Gasgrill und das entsprechende Sperrventil miissen von Gaszufuhrsystem getrennt werden, wenn das
Gassystem aus Gasdriicke von Uber 0,5 psi (3,5 kPa) geprift wird.

Der Gasgrill fir den Gebrauch im Freien und das entsprechende Sperrventil miissen vom Gaszufuhr und den
Verbindungsrohren getrennt werden, wenn das Gassystem aus Gasdriicke von tber 0,5 psi (3,5 kPa) gepruft wird.

N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17 www.napoleongrills.com
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Entsorgung von Altgerdten aus privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt innerhalb der EU

nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden darf. Die separate Sammlung und das Recyceln Ihrer
alten Elektrogerate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tragt zum Schutz der Umwelt bei und gewahrleistet,
dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine Gefahrdung fiir die Gesundheit des Menschen
und der Umwelt darstellt. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, das Gerat an einer entsprechenden
Ricknahmestelle fir die Entsorgung oder Wiederverwertung von Elektro- oder Elektronik-Altgeraten aller
Art abzugeben oder wenden Sie sich an den Handler, von dem das Produkt erworben wurde. GemaR den
lokalen Bestimmungen gewahrleisten diese Stellen, dass das Gerat auf eine Art und Weise recycelt wird,
die keine Gefahrdung fiir die Umwelt darstellt.

Gasflaschen

Es diurfen nur Gasflaschen benutzt werden, die die einschldgigen gesetzlichen Bestimmungen erfillen. Fir
einen optimalen Bertrieb sollte Propangas verwendet werden. Die MindestflaschengroRe bei Butan ist
13 kg, bei Propan 6 kg. Die Flasche muss eine fur den Betrieb ausreichende Gasmenge liefern kdnnen. Im
Zweifelsfall wird der Gaslieferant mit Informationen helfen.

e Das Ventil der Gasflasche ist vorsichtig zu behandeln.

e Eine Flasche, die die gesetzlichen Bestimmungen nicht erfiillt, darf nicht angeschlossen werden.

e Nur an das Gerat angeschlossene Gasflaschen im Schrank oder in der Nahe des Gerats aufbewahren.
Schrankkonstruktionen miissen den Vorgaben im Abschnitt ,, EINBAUSCHRANKE FUR GASFLASCHEN*
entsprechen. Nur angeschlossene Gasflaschen dirfen in der Einfassung oder nahe am Gerét stehen.
Reserveflaschen dirfen nicht in der Nahe eines betriebenen Geréts gelagert werden. Gasflaschen
durfen weder groRer Hitze noch dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt werden.

FLASCHENANSCHLUSS: Es ist sicherzustellen, dass der Gasreglerschlauch knickfrei ist. Kappe oder Stopsel
vom Flaschenventil entfernen. Regler an das Flaschenventil anschlieRen. Vor der Benutzung des Grills alle
Verbindungen auf Leckagen Uberpriifen. Ein Leckagetest muss jahrlich, nach jedem AnschlieRen einer
Flasche und nach Auswechseln eines Gasbauteils durchgefiihrt werden.

Beispiel Gasflasche

<— 306 mm—

465 mm

ﬁ |
Gasschlauch

WARNUNG! per Gasgrill muss von einem lizenzierten Gasinstallateur installiert werden. Keine
Schlauchverbindungen zum Anschluss des Gasgrill an die Gaszufuhr verwenden, aufler um den
Druckregler der Gasflasche an das Rohrsystem anzuschlieBen. Die erhohte Temperatur im Schrank kann
zum Schmelzen des Schlauchs fiihren. Den Gasgrill mit der mitgelieferten flexiblen Metallverbindung
an die zulassigen steifen Rohrverbindungen, zuldssigen Kupferrohre oder zuldssigen Flex-
Metallverbindungen anschliefen. Sicherstellen, dass die Installation allen regional und iiberregional
geltenden Installationsvorschriften entspricht. Vor Inbetriebnahme des Gasgrills die gesamte
Gasinstallation auf Gaslecks priifen. Vollstandige Anweisungen zur Montage des Grills entnehmen Sie
bitte der Bedienungsanleitung.

e Gehoren Schlauch und Regler nicht zum Lieferumfang, diirfen nur solche Schlduche und Regler
verwendet werden, die die einschldgigen gesetzlichen Bestimmungen erfillen.

e  Gerét nicht an eine permanente Gasversorgung anschlieRen.

e Der Schlauch darf nicht mit Fett oder sonstigen heiRen Flissigkeiten oder Bauteilen des Geréts in
Beriihrung kommen.

www.napoleongrills.com N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17
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e Schlauch regelmaRig Gberprifen. Ein Schlauch, der Risse oder Schmelzstellen aufweist oder abgenutzt
ist, muss vor der nachsten Benutzung des Geréts ersetzt werden.

e  Es wird eine Schlauchléange von 0,9 m empfohlen. Der Schlauch darf nicht langer als 1,5 m sein.
e  Beim AnschlielRen ist darauf zu achten, dass der Schlauch knickfrei und nicht verdreht ist.
Der Schlauch ist vor dem aufgedruckten Ablaufdatum auszuwechseln.

Regler

In der folgenden Tabelle sind die Anschlusswerte des Gerats aufgefiihrt.

Brenner Dusengrdsse Grob)Leistung(Insgesamt) Gasverbrauch (Insgesamt)
| 1] 1/11 | 1]

Haupt #60 1.45mm 19.0 kW 1400 g/hr 1805 L/hr

Hinten 1.25mm #50 5.5 kW 400 g/hr 522 L/hr

Raucher #67 #56 2.5 kW 182 g/hr 237 L/hr

Zugelassene Gase / Druck - Die Werte |hres Gerits stehen auf dem Typenschild.

Gaskategorie |l3/p(30)  |'3+(28-30/37) '38/p(37)  |'38/P(50) |'2H 12 I2E+

DisengroRe | | | | Il I I

(siehe oben)

Gasdruck Butan und |Butan 28-30mbar |Butanund |Butanund |G20 bei G20 bei G20/G25 bei
Propane bei |Propane 37mbar  |Propane bei |Propane bei |20mbar 20/25 mbar |20/25 mbar
30mbar 37mbar 50mbar

Lander BE, BG, CY, |BE, CH, CY,CZ,ES, |PL AT, CH, DE, |AT, BG, CH, |DE, LU, PL BE,FR
DK, EE, FI, FR, GB, GR, IE, IT, SK CZ, DK, EE,

FR, GB, HR, [LT, LU, LV, PT, SK, SI ES, Fl, GB,

HU, IS, IT, LT, GR, HR, HU,

LU, MT, NL, IE, IS, IT, LV,

NO, RO, SE, LT, NO, PT,

SI, SK, TR RO, SE, SI,
SK, TR

Nehmen Sie keinerlei Anderungen am Druckregler vor. Nur Druckregler verwenden, die den in der
vorstehenden Tabelle angegebenen Druck bereitstellen. Der Grill ist mit einem internen Druckregler
ausgestattet. Der interne Druckregler hat einen Auslassdruck von 24,5 mbar fir Propan-/Butangas und
18,5 mbar fir Erdgas und erfordert keine Modifizierung oder Anpassung. Ersetzen Sie den Druckregler nur
mit vom Hersteller vorgegebenen Modellen.

|

G sem

 UJ

Diese Einheit ist mit einem internen Druckregler ausgestattet, der den Gasdruck stabilisiert und die
Grillleistung verbessert. Dieser Druckregler ist nicht anpassbar. An der Seite des Druckreglers befindet
sich ein Druckhahn. Dieser kann von einem entsprechend ausgebildeten Kundendiensttechniker dazu
verwendet werden, die Funktion des Druckreglers zu tberpriifen. Die Schraube mit dem Druckhahn
muss stets fest angezogen sein, auler bei der Durchfiihrung eines Drucktests am Druckregler (nur durch
entsprechend geschulten Servicetechniker).

N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17 www.napoleongrills.com
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Anweisungen flir den Gasanschluss

WARNUNG! pieses Grillgerat ist ausschlieBlich mit nicht brennbaren Schrankkonstruktionen

zu verwenden und die Installation und Wartung darf nur von einem zugelassenen Installateur unter
Einhaltung der geltenden lokalen Vorschriften durchgefiihrt werden.

WARNUNG! Fiir die Schrankrahmen, Schrinke und Arbeitsflichen ausschlieRlich nicht brennbare
Materialien verwenden.

WARNUNG! per Gasdruck am Grillgerdat muss dem am Gerat befindlichen Leistungsschild
entsprechen. Falls der Gasdruck an der Gaszufuhr gréBer ist, als angegeben, muss ein Druckregler

installiert werden.

PROPANGASANSCHLUSS FUR EINBAUGERAT: Der Installateur ist fiir die Rohrverbindung bis zum Gasgrill
verantwortlich und die Rohrverbindungen missen gemaR der Installationsanweisungen und -abbildungen fir
die Einbauversion ausgefiihrt werden. Eine flexible Metallverbindung zur einfachen Installation des Gerats
liegt bei. Die flexible Metallverbindung an der Uberwurfmutter am Verteilerende anschlieRen. Das andere Ende
der Metallverbindung am Gasrohr anschlieRen. Sicherstellen, dass das Verbindungssttick nicht durch Wand,
Boden, Decke oder Trennwande verlegt wird und vor Beschadigung geschiitzt ist. Keine Schlauchverbindungen
zum Anschluss des Gerats verwenden, auBer um den Druckregler der Gasflasche an das Rohrsystem
anzuschlieRen. Der Anschluss muss mit steifen Rohrverbindungen, Kupferrohr oder einer zulassigen Flex-
Metallverbindung erfolgen, die regionalen und tiberregionalen Installationsvorschriften entsprechen.
Sicherstellen, dass die Installation allen regional und Gberregional geltenden Installationsvorschriften
entspricht. Basierend auf der Lange der Rohrleitung muss die Gaszufuhrleitung ausreichend dimensioniert
sein, um die auf dem Leistungsschild vorgegebene Leistungsaufnahme (kW) zu erfiillen. Bei Anschluss
eines Seitenbrenners eine getrennte Leitung zur Seitenbrennereinheit abzweigen und am angegebenen
Ort in die Offnung fiir den Seitenbrenner einfiihren. Falls ein Propangaszylinder im Schrank aufbewahrt
werden soll, muss der Gasflaschenschrank gemaR lokalen Vorschriften beliiftet sein und es darf keine
Verbindung mit der Montageo6ffnung oder dem Schrank fir den Gasgrill bestehen. Propangasflaschen
dirfen nicht unterhalb des Gasgrills gelagert werden.

EINBAUSCHRANKE FUR GASFLASCHEN: Einbauschrinke fiir Gasflaschen, die die Gasflasche vollstindig
einschlieBen, missen die folgenden beiden Bedingungen erfillen:

1. Mindestens ein unverbautes Liftungsloch an der freien SchrankauRenseite, das sich innerhalb 127

mm von der Schrankoberseite befinden muss. Die Offnung muss eine freie Fldche von tiber 130 cm*” fiir
Gasflaschen bis zu 9 kg und 195 cm? fiir Gasflaschen groRer als 9 kg aufweisen.

2. Mindestens ein unverbautes Liftungsloch an der freien SchrankauBenseite, das sich innerhalb 25,4 mm
vom Bodenniveau befinden muss. Die Offnung muss eine freie Flache von iiber 65 cm? fiir Gasflaschen bis
zu 9 kg und 100 cm? fiir Gasflaschen groRer als 9 kg aufweisen. Die Oberkante darf sich nicht weiter als
127 mm Uber Bodenniveau befinden.

Jede Offnung muss groB genug sein, um eine 3,2 mm dicke Stange einzufiihren.

OFFNUNG
A

127 mm
MAXIMUM

OFFNUNG
B

NICHT
VERRIEGELNDE TUR

25.4 mm
MAXIMUM

TRENNWAND ZUR TRENNUNG DER
GASFLASCHE VOM GRILL

127 mm
MAXIMUM

GASFLASCHENGROSSE | OFFNUNG A FLACHE OFFNUNG B FLACHE
BISZU9KG 130 cm? 65 cm?
GROSSER ALS 9 KG 195 cm? 100 cm?
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A WARNUNG!

e Das Gasflaschenventil muss fiir Handbedienung problemlos zuganglich sein. Eine Schranktir kann
installiert werden, um problemlosen Zugang zum Gasflaschenventil zu ermdéglichen, es muss jedoch
sichergestellt sein, dass die Tir nicht verriegelbar und ohne Werkzeuge zu 6ffnen ist.

e Der Gasflaschenschrank muss die Gasflasche effektive vom Brennerabteil trennen und Schutz
bieten vor Strahlung, Flammen und Fremdstoffen, beispielsweise heifRen Bratensaften. Der Schrank
darf sich nicht direkt unter dem Grill befinden.

e  Zwischen dem Boden des Propangasflaschenschranks und Bodenniveau muss ein Mindestabstand
von 51 mm eingehalten werden.

e Die Schrankkonstruktion muss sicherstellen, dass die Propangasflasche an- und abgenommen
werden kann und dass die Verbindungen aulRerhalb des Schranks inspiziert und getestet werden
kdonnen. Alle Verbindungen, die bei der Gasflascheninstallation im Schrank beeintrachtigt werden
kdnnten, missen an der Schrankinnenseite fiir Testzwecke zuganglich sein.

ERDGASANSCHLUSS FUR EINBAUGERAT: Der Installateur ist fiir die Rohrverbindung bis zum Gasgrill
verantwortlich und die Rohrverbindungen miissen gemaR der Installationsanweisungen und -abbildungen
fiir die Einbauversion ausgefiihrt werden. Eine flexible Metallverbindung zur einfachen Installation des
Gerats liegt bei. Diese Metallverbindung an der Uberwurfmutter am Verteilerende anschlieRen. Das
andere Ende der Metallverbindung am Gasrohr anschlieBen. Sicherstellen, dass das Verbindungsstiick
nicht durch Wand, Boden, Decke oder Trennwéande verlegt wird und vor Beschddigung geschitzt ist. Fur
den Anschluss des Gerats keine Schlauche verwenden. Der Anschluss muss mit steifen Rohrverbindungen,
Kupferrohr oder einer zuldssigen Flex-Metallverbindung erfolgen, die regionalen und liberregionalen
Installationsvorschriften entsprechen. Sicherstellen, dass die Installation allen regional und tberregional
geltenden Installationsvorschriften entspricht. Basierend auf der Lange der Rohrleitung muss die
Gaszufuhrleitung ausreichend dimensioniert sein, um die auf dem Leistungsschild vorgegebene
Leistungsaufnahme (kW) zu erfiillen. Bei Anschluss eines Seitenbrenners eine getrennte Leitung zur
Seitenbrennereinheit abzweigen und am angegebenen Ort in die Offnung fiir den Seitenbrenner
einfuhren.

WARNUNG! Einbaugerate werden mit einem Fett-Auffangbehilter geliefert, der nur eine minimale
Menge an Fett aufnehmen kann. Zur Vermeidung von Fettbranden muss der Fett-Auffangbehalter nach
jeder Verwendung gereinigt werden.

WARNUNG! zur Installation von Gasverbindungen muss problemloser Zugang zum Schrank
gewadbhrleistet sein.

WARNUNG! Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Grill in Betrieb nehmen.
Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zu Branden mit schweren Verletzungen oder Tod fiihren. Vor
Inbetriebnahme des Grills die gesamte Installation auf Gaslecks prifen.

>[>
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Elektrische SchutzmalRnahmen

WARNUN G! Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zu Sachschiden, Kérperverletzung oder
Tod fiihren.

e 230-240V/AC -50HZ - 1.2A.

e Um sich vor Stromschlag zu schiitzen, tauchen Sie das Kabel oder die Stecker nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

e Ziehen Sie den Netzstecker heraus, wenn das Gerat nicht benutzt wird und bevor Sie den Grill
reinigen. Lassen das Gerat erst abkihlen, bevor Sie Teile aufsetzen oder abnehmen.

e Verwenden Sie einen Gasgrill fir den AuRengebrauch nicht mit einem beschadigten Kabel oder
Stecker oder nachdem das Gerét nicht richtig funktionierte oder auf irgendeine Art und Weise
beschadigt wurde. Setzen Sie sich zu Reparaturzwecken mit dem Hersteller in Verbindung.

e Falls das Netzkabel beschadigt ist, darf es nur vom Hersteller oder dessen Kundendienst oder von
ahnlich qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

e Lassen Sie das Stromkabel nicht vom Rand eines Tisches herunter hdangen oder mit heilRen
Oberflachen in Beriihrung kommen.

e  Benutzen Sie einen Gasgrill fir den AuBengebrauch ausschlieRlich fir die in der Bedienungsanleitung
beschriebenen Zwecke.

e Zum AnschlieRen an die Stromversorgung stecken Sie den Stecker zunachst in das Grillgerat fir den
AulRengebrauch und schlieBen Sie dann das Gerat an die Steckdose an.

e SchlieRen Sie dieses Gasgrillgerat fiir den AuRengebrauch nur an einen Stromkreis mit GFI-Schutz
(Ground Fault Interrupt = Unterbrechung bei Erdschlul) an.

e Entfernen Sie niemals den Erdungsstecker und verwenden Sie das Gerat nicht mit einem 2-Stift-
Adapter.

e Verwenden Sie ausschlieBlich Verlangerungskabel mit einem 3-Stift-Erdungsstecker, die fir die
entsprechende Gerateleistung und fiir die Verwendung im Freien geeignet und entsprechend
gekennzeichnet ist.

Anleitung Fuir Die Leckageprufung

ACHTUNG! Ein Leckagetest muss vor der ersten Benutzung, jahrlich und nach Auswechseln oder
Warten eines Gasbauteils durchgefiihrt werden.

ACHTUNG! wihrend der Priifung ist Rauchen verboten. Alle Ziindquellen sind zu entfernen.

Leckagepriifung: Ein Leckagetest muss vor der ersten Benutzung, jahrlich und nach Auswechseln oder
Warten eines Gasbauteils durchgefiihrt werden. Wahrend der Priifung ist Rauchen verboten. Alle
Zindquellen sind zu entfernen. Die zu prifenden Stellen sind auf der Leckagepriifzeichnung aufgefiihrt.
Alle Brenner abstellen. Flaschenventil aufdrehen.

Seifenwasser (halb Wasser, halb Flussigseife) auf alle Anschliisse und Verbindungen an Regler, Schlauch,
Verteiler und Ventile auftragen.

Leckagen werden durch Blasenbildung angezeigt. Leckage durch Festdrehen des Anschlusses oder
Austausch des Teils durch ein vom Handler empfohlenes Teil beseitigen.

Bleibt die Leckage bestehen, Flaschenventil zudrehen, Regler abnehmen und Grill vom Gaslieferanten
oder Handler untersuchen lassen. Das Gerat darf erst wieder benutzt werden, wenn die Leckage behoben
ist.

Gaszufuhr abstellen.
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VORSICHT! Grilldeckel 6ffnen!

VOSICHT! stellen sie sicher, dass alle Regler in Off-Position sind. Drehen Sie langsam
das Gaszufuhrventil auf.

Entziinden des Seitenbrenners
(sofern vorhanden)

Entziinden des Heckbrenners
(sofern vorhanden)

1. Offnen Sie den Grilldeckel.

Entziinden des Smoker-
Brenners

1. Offnen Sie den Grilldeckel.

Entziinden der
Hauptbrenner

1. Offnen Sie den Grilldeckel.

1. Offnen Sie die Brennerabdeckung.

2. Driicken und drehen Sie den
Drehregler des Seitenbrenners
auf die héchste Position

2. Entfernen Sie den
Warmhalterost.

2. Driicken und drehen
Sie den Drehregler des
Smoker-Brenners auf die
héchste Position

2. Driicken Sie die Drehregler
der Hauptbrenner und drehen
Sie sie auf die hochste Position.

Wenn die Kontrollleuchte
leuchtet, driicken Sie weiterhin
den Regler, bis sich der Brenner
entziindet. Lassen Sie dann los.

3. Druicken und halten Sie den
Zind-Knopf der elektronischen
Zundung bis sich der Brenner
entziindet, oder entziinden Sie
ihn mittels Streichholz.

3. Driicken und drehen
Sie den Drehregler des
Heckbrenners in die hochste
Position.

3. Driicken und halten
Sie den Zind-Knopf der
elektronischen Ziindung bis
sich der Brenner entziindet,
oder entziinden Sie ihn
mittels Streichholz.

3. Leuchtet die
Kontrollleuchte nicht auf,
drehen Sie den Drehregler
zurlick in die Off-Position
und wiederholen Sie Punkt 2
zwei weitere Male.

4. Entzlindet sich der Brenner
nicht innerhalb von 5 Sekunden,
drehen Sie den Drehregler zuriick
in die Off-Position. Warten Sie 5
Minuten, bis sich ausgetretenes
Gas verflichtigt hat und
wiederholen Sie Schritt 2.

4. Driicken und halten
Sie den Zind-Knopf der
elektronischen Ziindung bis
sich der Brenner entziindet,
oder entzlinden Sie ihn
mittels Streichholz.

4. Entzlindet sich der
Brenner nicht innerhalb
von 5 Sekunden, drehen

Sie den Drehregler
zurlick in die Off-Position.
Warten Sie 5 Minuten,
bis sich ausgetretenes
Gas verfluchtigt hat und
wiederholen Sie Schritt 2.

4. Leuchten weder
Kontrollleuchte noch Brenner
innerhalb von 5 Sekunden auf,

drehen Sie den Drehregler
zuriick in die Off-Position und
warten Sie 5 Minuten, bis
sich das ausgetretene Gas
verfliichtigt hat. Wiederholen
Sie Schritt 2 und 3 oder
entziinden Sie den Brenner mit
einem Ziindholz.

5. Wenn Sie den Brenner mit 5. Entziindet sich der

einem Streichholz entziinden,
klemmen Sie dieses in die
mitgelieferte Anziindhalterung.
Halten Sie das geklemmte
Streichholz durch den Rost,
wahrend Sie den jeweiligen
Drehregler aufdrehen.

Brenner nicht innerhalb
von 5 Sekunden, drehen
Sie den Drehregler
zurlick in die Off-Position.
Warten Sie 5 Minuten,
bis sich ausgetretenes
Gas verfluchtigt hat und
wiederholen Sie Schritt 3.

VORSICHT! verwenden Sie den Heckbrenner nicht wihrend der Nutzung des Hauptbrenners.
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Grillanleitung

Beim allerersten Erhitzen gibt der Gasgrill einen leichten Geruch ab. Der Geruch wird durch das
,Einbrennen” der Innenlacke und Verdunsten der Schmiermittel aus der Fertigung verursacht, ist ganz
normal und tritt spater nicht mehr auf. Vor der ersten Benutzung sollten Sie darum die Hauptbrenner
etwa eine halbe Stunde mit groRter Hitze brennen lassen. Vor dem Grillen von magerem Fleisch wie
Hahnchenbrust oder mageres Schweinefleisch ist es am besten, die Roste vor dem Vorwarmen zu élen,
damit das Fleisch nicht anklebt. Beim Grillen von sehr fettem Fleisch kann es zum Aufflammen kommen.
Um Aufflammen zu verhindern, kdnnen Sie Fett abschneiden oder mit niedrigerer Temperatur grillen.
Wenn es zum Aufflammen kommt, legen Sie das Fleisch von der Flamme weg zur Seite und stellen die
Temperatur herunter. Lassen Sie die Haube offen. Eine detaillierte Anleitung finden Sie in Napoleons Grill-
Kochbuch.

Stellen Sie den Grill nicht an einem windigen Standort auf. Starker Wind beeintrachtigt die Leistung des
Gasgrills.

Bei extremem Wind gegen die Riickseite des Grills kann Hitze Gber das Bedienungspanel entweichen. Dies
kann die Bedienelemente stark erhitzen (Vorsicht bei Beriihrung) und zu deren Verformung fiihren.

Napoleon bietet optional die unten abgebildeten Wind-Abweiser an. Montieren Sie diese, um
entsprechendes Erhitzen zu vermeiden.

HINWEIS! Napoleon iibernimmt keine Haftung fiir zu starkes Befeuern oder HitzeausstoRe
aufgrund von Umwelteinfliissen wie starkem Wind oder unsachgemaRer Beliiftung.

o F .
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Grillen Mit Den Hauptbrennern: Vor dem Anbraten von Grillgut wird 10 Minuten Vorwarmen empfohlen.
Dafiir werden alle Hauptbrenner auf die hochste Stufe gestellt und die Haube geschlossen. Kurz zu
grillende Nahrungsmittel wie Fisch und Gemise kdnnen bei offener Haube gegrillt werden. Beim Grillen
bei geschlossener Haube ist die Temperatur gleichmaRiger und hoher, sodass die Grillzeit kiirzer ist und
das Fleisch gleichmaRiger gegrillt wird. Bendtigt ein Grillgut langer als 30 Minuten, wie z. B. ein Braten,

so kann es indirekt gekocht werden (Braten neben den gezlindeten Brenner stellen). Vor dem Grillen von
magerem Fleisch wie Hahnchenbrust oder mageres Schweinefleisch ist es am besten, die Roste vor dem
Vorwdrmen zu 6len, damit das Fleisch nicht anklebt. Beim Grillen von sehr fettem Fleisch kann es zum
Aufflammen kommen. Um Aufflammen zu verhindern, kdnnen Sie Fett abschneiden oder mit niedrigerer
Temperatur grillen. Wenn es zum Aufflammen kommt, legen Sie das Fleisch von der Flamme weg zur Seite
und stellen die Temperatur herunter. Lassen Sie die Haube offen. Eine detaillierte Anleitung finden Sie in
Napoleons Grill-Kochbuch.

Direktes Garen: Grillgut direkt (iber der Warmequelle auf den Grill legen. Diese Methode wird
iblicherweise zum Braten von Speisen verwendet, die keine langen Kochzeiten erfordern - Hamburger,
Steaks, Gefllgelstiicke, Gemiise usw. Das Grillgut wird zunachst scharf angebraten, um Safte und Aromen
im Grillgut ,,einzusiegeln”. Anschliefend wird die Temperatur verringert, um das Gericht punktgenau fertig
zu garen.

Indirektes Garen: Hierbei kann nur einer oder auch mehrere Brenner verwendet werden. Grillgut tiber
einem nicht geziindeten Brenner auf den Grill legen. Die Warme zirkuliert um das Grillgut und sorgt so
fir langsames und gleichmaRiges Garen. Diese Kochmethode ist vergleichbar mit dem Garen im Backofen
und wird Ublicherweise fiir grofRere Fleischstlicke wie Braten, ganze Hdhnchen oder Pute verwendet. Sie
eignet sich aber auch fir die Zubereitung von Grillgut, das leicht zum Aufflammen fiihren kann. Aufgrund
der niedrigeren Temperaturen und langeren Kochzeiten ist dies die zuverldssigste Garmethode zum Grillen
zarter und saftiger Fleischstiicke.

Verwendung Des Riickseitigen Brenners: (Falls vorhanden) Warmhalterost vor dem Betrieb entfernen,
die extreme Hitze schadet dem Warmbhalterost. Grillroste sollten ebenfalls entfernt werden, falls sie die
Verwendung des rehspielRes behindern. Der riickseitige Brenner ist fiir den Einsatz mit dem DrehspieR-Set
konzipiert, dass Gber lhren Napoleon-Handler bezogen werden kann. Siehe Anweisungen fiir die Montage
des Drehspiel-Sets. Zur Verwendung des Gegengewichts den DrehspieBmotor vom Gasgrill entfernen.
Den Spiel mit dem Grillgut in die beiden Einhdngevorrichtungen an der Innenseite des Grills einlegen.
Das Fleischstiick wird naturgemdR mit der schwereren Seite nach unten hangen. Arm und Gewicht

des Gegengewichts anziehen, bis der Arm nach oben zeigt. Das Gegengewicht nach innen oder aufRen
verschieben, bis das Gewicht auf dem Spiel8 gleichmaRig verteilt ist und dann festdrehen. Den Motor
wieder aufsetzen und mit dem Grillen beginnen. Einen Auffangbehélter unter dem Grillgut platzieren.
Der aufgefangene Bratensaft kann zum Bepinseln des Fleisches oder zur Herstellung einer kdstlichen
SoRe verwendet werden. Falls nétig, zusatzliche Fliissigkeit zum UbergieRen oder Bepinseln zufiigen.
Rickseitigen Brenner zundchst auf hoher Flamme betreiben, bis das Fleisch angebrdunt ist und dann

die Flamme reduzieren, um das Fleisch fertig zu garen. Auf diese Art wird das Grillgut versiegelt und das
Fleisch bleibt zart und saftig. Die Grillhaube stets geschlossen halten, um ein optimales Kochergebnis zu
erzielen. Braten und Gefligel erhalten eine knusprigbraune Kruste und das Fleisch bleibt zart und saftig.
Beispielsweise benotigt ein Brathuhn mit einem Gewicht von 1,5 kg mit dem DrehspieR ca. 1% Stunden
(bei mittlerer bis hoher Flamme). Weitere Anweisungen finden Sie im Napoleon-Grillkochbuch mit
exklusiven Rezepten fir alle Gelegenheiten.

A VORSICHT! BarbecuesoRe und Salz kann korrosiv wirken und schnell zur Korrosion des Grills und
einzelner Bauteile fiihren, wenn keine regelmaRige Reinigung durchgefiihrt wird.
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Smoken mit dem Raucher-Einsatz: Der Smoker-Brenner wurde speziell fur die Verwendung des Raucher-
Einsatzes entwickelt. Folgen Sie den Anweisungen zur Entziindung des Smoker-Brenners und heizen Sie ihn
etwa 10 Minuten vor, wobei sie die Hitze reduzieren.

Offnen Sie die Raucher-Lade und filllen Sie eine kleine Menge Raucherchips in die geschlossene Abteilung
des Riucher-Einsatzes. Um ein ,,Uberrduchern” zu verhindern, verwenden Sie zu Beginn lieber weniger
Raucherchips. Fiir ein Raucheraroma bendtigen Sie lediglich einen Hauch von Rauch, eine intensive
Rauchentwicklung ist nicht gewiinscht und fihrt zu einem unangenehm ruRigen Geschmack des Grillguts.
Um das Rducheraroma zu intensivieren, weichen Sie die Raucherchips vor dem Gebrauch in Wasser oder
anderen empfohlenen FlUssigkeiten ein.

Raucherholz gibt es in vielerlei Formen: Scheite, Spane, Holzmehl und Pellets. Unterschiedliche
Geschmacksrichtungen von Apfelbaum bis Walnuss verleihen dem Grillgericht eine individuelle Note.
Verwenden Sie nur unbehandeltes Holz oder, noch besser, verwenden Sie die hochwertigen Napoleon
Raucherchips Ihres Napoleon Fachhandlers.

Reinigungsanleitung

VORSICHT! Beim reinigungsanleitung sollten Arbeitshandschuhe und eine Schutzbrille getragen
werden.

VORSICHT! zum Reinigen miissen die Brenner ausgeschaltet sein. Heille Flachen nicht ungeschiitzt
beriihren. Grill an einen Ort stellen, wo das Reinigungsmittel keinen Schaden anrichten kann (nicht

auf die Terrasse oder den Rasen). Kein Teil dieses Gasgrills darf mit Ofenreiniger gesdubert werden.
Grillroste oder andere Teile des Gasgrills nicht in einem selbstreinigenden Ofen sdubern. Gasgrill
regelmaRBig reinigen, da Barbecue-Sauce und Salz das Metall angreifen.

Hinweis: In chlorid- und sulfidhaltigen Umgebungen kann auch rostfreier Stahl oxidieren oder Flecken
aufweisen. Dazu gehoren insbesondere Kustenregionen und andere extreme Bedingungen, z. B. die
ndhere Umgebung von Pools und Whirlpools, die von hoher Warme und Luftfeuchtigkeit gekennzeichnet
ist. Diese Flecken werden manchmal mit Rost verwechselt, aber sie kdnnen einfach entfernt und
vermieden werden. Reiben Sie alle rostfreien Stahlflachen alle 3 bis 4 Wochen mit Leitungswasser und
einem Reinigungsmittel flr rostfreien Stahl ab, um die Entstehung von Flecken zu verhindern.

Roste Und Warmhalteflache : lassen sich am besten beim Vorwadrmen des Grills mit einer weichen
Messingdrahtbiirste sdubern. Fiir schwer zu entfernende Flecke Stahlwolle verwenden. Rostfreistahlroste
erhalten bei normalem Betrieb des Grills wegen der hohen Temperatur eine permanente Verfarbung.

Bedienleiste: Die Bedienleistenbeschriftung wird direkt auf die Edelstahloberflaiche gedruckt und bei
sachgerechter Pflege bleibt der Aufdruck dunkel und lesbar. Zur Reinigung der Bedienleiste warme
Seifenlauge oder Edelstahlreiniger verwenden. Edelstahlreiniger ist bei Ihrem Napoleon-Handler erhaltlich.
Keine scheuernden Reinigungsmittel zur Reinigung von Edelstahlflichen verwenden. Dies kann vor allem
auf der Bedienleiste zum Abrieb der aufgedruckten Beschriftung fihren.

Das Innere Des Gasgrills: Grillroste entfernen. Gusseiserne Seiten und die Innenseite der Haube mit einer
weichen Messingdrahtbirste von losem Schmutz befreien. Anbratplatten mit einem Spachtel oder Schaber
abkratzen, und die Asche mit einer Drahtblirste beseitigen. Anbratplatten abnehmen, und die Brenner mit
einer Messingdrahtbirste reinigen. Den Schmutz aus dem Inneren des Gasgrills in die Tropfpfanne fegen.
Anbratplatten wieder einsetzen und auf richtige Positionierung achten (siehe Zusammenbauanleitung).

WARNUNG! Einbaugerate werden mit einem Fett-Auffangbehilter geliefert, der nur eine minimale
Menge an Fett aufnehmen kann. Zur Vermeidung von Fettbranden muss der Fett-Auffangbehalter nach
jeder Verwendung gereinigt werden.

Fett-Auffangbehalter: Fettansammlungen kénnen zu Branden fihren. Fett-Auffangbehalter nach jedem
Gebrauch reinigen, um ibermaRige Fettansammlung zu vermeiden. Fett und lberschiissige Bratflissigkeit
tropfen zuerst in den Fett-Auffangbehalter unterhalb des Gasgrills. Zur einfacheren Reinigung den Fett-
Auffangbehalter aus dem Grill herausziehen. Den Fett-Auffangbehalter nicht mit Alufolie, Sand oder
anderen Materialien auslegen, da dies den erwiinschten Fettabfluss behindern kann. Fett-Auffangbehalter
mit einem Spachtel- oder Schabemesser auskratzen.

Reinigen Der Aussenseite Des Gasgrills: Lackierte, Porzellan- oder Rostfreistahlteile nicht mit Scheuermitteln
saubern. Die Porzellanemaille ist besonders vorsichtig zu behandeln. Die Emaillebeschichtung ist wie

Glas und platzt beim Anschlagen leicht ab. Emaille-Reparaturmaterial ist von lhrem Napoleon-Handler
erhaltlich. Auenflachen am besten in handwarmem Zustand mit warmem Seifenwasser reinigen.
Rostfreistahl mit einem entsprechenden Reinigungsmittel oder einem nicht scheuernden Reinigungsmittel
saubern. Stets in Strukturrichtung wischen. Keine Stahlwolle verwenden, da sie Kratzspuren hinterlasst.
Rostfreistahl verfarbt sich unter Hitze goldfarben oder braun. Diese Verfarbung ist normal und
beeintrachtigt die Leistung des Grills nicht.
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Lichter: Das Glas kann mit warmem Seifenwasser und einem weichen, sauberen Tuch gereinigt werden.
Fur hartnackige Flecken verwenden Sie eine kleine Menge eines milden Reinigers. Verwenden sie keine
aggressiven Reiniger oder Tlcher — das kann Kratzer und Schaden an der Linse verursachen.

Wartungs Anleitung

Der Gasgrill sollte jahrlich von einem zugelassenen Wartungsdienst Uberprift und gewartet werden.

Brennbare Materialien, Benzin und andere brennbare Dampfe und Flussigkeiten miissen entfernt vom
Gasgrill gelagert werden. Luftwege zur Beliiftung und zum Brenner nicht blockieren. Luftungslocher des
Gasflaschenschranks (an den Grillwagenseiten und der Vorder- und Riickseite des unteren Regalbodens)

@i stets frei von Schmutz und Ablagerungen halten.

VORSICHT! Beim reinigungsanleitung sollten Arbeitshandschuhe und eine Schutzbrille getragen
werden.

A\
if VORSICHT! Gaszufuhr vor den Wartungsarbeiten abstellen und Gerat von der Gaszufuhr trennen.

Grill vor dem Warten abkiihlen lassen, damit es nicht zu Verbrennungen kommt. Jahrlich und nach
’ Auswechseln eines Gasbauteils eine Leckagepriifung durchfiihren.
\(V\\\\\ll«“: )

Brenner: sind aus dickwandigem Rostfreistahl 304 hergestellt. Wegen der extremen Hitze und

der Umwelteinflisse treten trotzdem Korrosionen auf. Korrosion der Oberflaichen mit einer
Messingdrahtbirste entfernen. Verstopfte Ausldasse mit einer gedffneten Heftklammer freimachen.
Auslasse dabei nicht vergroRRern.

—
%: VORSICHT! Passen Sie Von Den Spinnen Auf

Spinnen und Insekten werden von Propan- und Erdgasgeruch angelockt. Damit sie im Brenner keine Nester
bauen, ist der Lufteinlass mit einem Insektengitter versperrt, womit das Problem jedoch nicht 100%ig
geldst ist. Ein Spinnennetz oder Nest verbrennt mit einer weichgelben oder orangefarbenen Flamme,
oder es kommt zu einem Feuer (Flammenriickschlag) an der Luftzufuhr unter dem Bedienbrett. Damit das
Innere eines Brenners gereinigt werden kann, muss er aus dem Gasgrill ausgebaut werden. Schraube in
der Mitte des Brenners [6sen. Brenner am hinteren Teil nach oben und herausheben. Innere des Brenners
mit einer flexiblen Spezialblrste zum Reinigen von Venturirohren sdubern. Den gelésten Schmutz durch
den Gaseinlass aus dem Brenner schiitteln. Das Insektengitter muss sauber, dicht und frei von Fusseln und
sonstigem Schmutz sein. Auch die Ventildliisen missen sauber sein. Es ist darauf zu achten, dass die Disen
beim Reinigen nicht vergroRert werden. Brenner wieder einbauen. Beim Einbau muss die Diise in den
Brenner gefiihrt werden. Brennerabdeckung aufsetzen und Befestigungsschrauben festschrauben.

A ACHTUNG! Bei der erneuten Installation des gereinigten Brenners

unbedingt sicherstellen, dass das Ventil/die Offnung in das Brennerrohr
fiihrt, bevor der Gasgrill angeziindet wird. Wenn das Ventil sich nicht
innerhalb des Brennerohrs befindet, kann es zu Brand oder Explosion
kommen.

A VORSICHT! Regulator Schlauch (wenn zutreffend): Scheck auf Abrieb, Schmelzstellen, Einschnitte
und Risse untersuchen. Wenn einer dieser Defekte vorliegt,darf der Gasgrill nicht benutzt werden.
Schlauch von lhrem Napoleon-Handler oder einem Fachbetrieb auswechseln lassen.

Alugussteile: regelmafig mit warmem Seifenwasser saubern. Normalerweise rostet Aluminium nicht.
Durch die hohen Temperaturen und die Umwelteinflisse kann es jedoch zu einem Oxidieren der
Oberflache kommen. Dies dufRert sich als weille Flecke auf dem Guss. Gussteile sdubern und mit feinem
Sandpapier abschmirgeln. Schmirgelstaub abwischen, und Gussteile mit temperaturbestandiger Grillfarbe
lackieren. Benachbarte Teile abdecken, damit sie nicht mit Farbe bespriiht werden. GemaR Anweisung auf
der Farbdose trocknen lassen.

N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17 www.napoleongrills.com
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Schutzhandschuhe.

VORSICHT! verwenden Sie beim Wechseln der Halogenlampe in lhrem Grill stets

Lichter: Um die Halogenlampe in Ihrem Grill zu ersetzen, missen Sie zuerst die Glasabdeckung aus der
Fassung entfernen. Um das zu tun, entfernen Sie die Philips Schraube, die die Fassung fixiert. Schnipsen
Sie die Glasabdeckung inklusive Metallteil aus dem Gehduse und verhindern Sie eine Beriihrung der
Halogenleuchte mit der bloBen Hand. Das Fett der Haut kann die Lebensdauer der Halogenleuchte
verringern. Ziehen Sie mit Sicherheitshandschuhen die alte Leuchte aus dem Sockel und ersetzen Sie sie
durch eine neue Halogenleuchte. Setzen Sie die Abdeckung durch Einrasten wieder ins Gehause ein und
bringen Sie die Laschen an der Vorderseite wieder in Position.

Problembehandlung

Problem

Mogliche Ursachen

Lésung

Geringe Hitze / Niedrige
Flamme trotz Reglerposition
,high”.

Bei Propangas — unsachgemafer
Anziind-/Brennvorgang.

Bei Erdgas: unterdimensionierte
Gaszufuhr.

Bei beiden Gastypen:
unsachgemaRes Vorheizen.

Stellen Sie sicher, dass die Anziinde-Anleitung
genau befolgt wird. Alle Regler miissen

sich in Off-Position befinden, wenn das
Gasflaschenventil aufgedreht wird. Drehen
Sie das Ventil langsam auf, sodass sich der
Druck gleichmaRig verteilen kann. Siehe auch:
Anziinde-Anleitung.

Der Gasschlauch muss den
Installationsbedingungen entsprechen.

Heizen Sie den Grill mit beiden
Hauptbrennern auf héchster Stufe fiir 10 bis
15 Minuten vor.

UbermaRiges Aufflammen/
ungleichmaRige Hitze.

Flammenschutzeinsatze sind falsch
installiert.

UnsachgemaRes Vorheizen.

Betrachtliche Fett- und
Asche-Ablagerungen auf den
Flammenschutzeinsatzen und
Fettauffangschalen.

Stellen Sie sicher, dass die

Flammenschutzeinsatze mit den Lochern
nach vorne und den Schlitzen nach unten
eingesetzt sind. Siehe Montageanleitung.

Heizen Sie den Grill mit beiden
Hauptbrennern auf hochster Stufe fiir 10 bis
15 Minuten vor.

Reinigen Sie die Flammenschutzeinsatze
und Fettauffangschalen regelmaRig. Legen
Sie nichts mit Alufolie aus. Folgen Sie den
Reinigungsanleitungen.

Brenner brennen mit
gelber Flame, begleitet von
Gasgeruch.

Spinnennetz oder andere
Fremdkorper oder unsachgemaRe
Luftklappeneinstellung.

Brenner entfernen und griindlich reinigen.
Siehe Allgemeine Wartungsanweisungen.
Luftklappen entsprechend der Anweisung
fur Verbrennungslufteinstellungen leicht
offnen (Diese Tatigkeit muss von einem
professionellen Gasinstallateur durchgefihrt
werden).

www.napoleongrills.com
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Problem

Mogliche Ursachen

Lésung

Brenner last sich nicht mit der
Zundvorrichtung, aber mit
einem Streichholz entfachen.

Jet-Fire Ventil ist schmutzig oder
verstopft.

Jet-Fire Ventil mit einem weichen Pinsel
reinigen.

Summender Regler.

Normale Erscheinung an heilen
Tagen.

Das stellt keinen Defekt dar. Das Summen
wird durch interne Vibrationen des Reglers
verursacht und stellt keine Beeintrachtigung
der Grillleistung oder Sicherheit dar.
Summende Regler werden nicht ersetzt.

Brenner entziinden sich nicht
via Crossover-Ziindung.

Verschmutzte oder korrodierte
Querziindungsbleche.

Reinigen oder bei Bedarf ersetzen.

,Lack” scheint sich auf der
Innenseite des Deckels oder
der Grillhaube abzuschalen.

Fettablagerungen auf der inneren
Oberflache.

Das ist kein Defekt. Das ,,Abschalen” wird
durch gehartete Fette verursacht, die sich

in eingetrocknetem Zustand in eine lack-
ahnliche Schicht verwandeln und abfallen.
RegelmaRiges Reinigen verhindert dies. Siehe
Reinigungsanweisungen.

Brennleistung auf hoher
Einstellung ist zu schwach
(grollendes Gerdusch und
flackernde blaue Flamme an
der Brenneroberflache).

Zu wenig Gas.

Gaszufuhrschlauch ist
eingeklemmt.

Schmutzige oder verstopfte
Offnung.

Spinnennetz oder andere
Fremdkorper im Venturirohr.

Propangas-Regler ist in “low-flow”
Einstellung.

Gaslevel in der Gasflasche priifen.

Gaszufuhrschlauch entsprechend
positionieren.

Brenner&ffnung reinigen.

Venturirohr reinigen.

Stellen Sie sicher, dass die Anziinde-Anleitung
genau befolgt wird. Alle Regler miissen

sich in Off-Position befinden, wenn das
Gasflaschenventil aufgedreht wird. Drehen
Sie das Ventil langsam auf, sodass sich der
Druck gleichmaRig verteilen kann. Siehe auch:
Anziinde-Anleitung.

Infrarotbrenner (sofern
vorhanden) flammt

wahrend der Nutzung auf,
macht plétzlich laute Zisch-
Gerausche, gefolgt von einem
kontinuierlichen Gerdusch
wie dem einer Lotlampe, und
Brenner wird dunkler.

Keramikplatte ist mit
Ablagerungen und Fetten
beschmutzt. Auslasse sind
verstopft.

Brenner liberhitzt aufgrund nicht
ausreichender Luftzufuhr (z.B.
aufgrund von zu vielen Pfannen
oder Topfen auf der Grillflache).

Zersprungene Keramikplatte.

Beschadigte Dichtungen rund um
die Keramikplatte oder fehlerhafte
Schweilnaht im Brennergehause.

Schalten Sie den Brenner ab und lassen

Sie ihn mindestens 2 Minuten abkiihlen.
Entzliinden Sie den Brenner erneut und
lassen Sie ihn auf hoher Stufe fiir mindestens
5 Minuten brennen oder solange, bis die
Keramikplatte gleichmaRig rot gliiht.

Stellen Sie sicher, dass nicht mehr als 75%

der Grillflache mit Grillgeschirr bedeck ist.
Schalten Sie den Brenner ab und lassen sie ihn
mindestens 2 Minuten abkihlen. Entziinden
Sie den Brenner erneut.

Lassen Sie den Brenner abkiihlen und
suchen Sie genau nach Spriingen in der
Keramikplatte. Sollten Sie einen Bruch
entdecken, kontaktieren Sie Ihren Napoleon
Fachhandler, um eine einen Ersatzbrenner zu
bestellen.

Kontaktieren Sie lhren Napoleon Fachhandler,
um einen Ersatzbrenner zu bestellen.

N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17
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Problem

Mogliche Ursachen

Lésung

Elektronische Ziindung
funktioniert nicht.

Keine Stromzufuhr.

Durchgebrannte Sicherung.

Fehlerhafter Transformator.

Anschlisse am Schalter oder
Schaltplatte sind korrodiert oder
locker.

Fehlerhafter Zinder.

Verschmutzt oder korrodierte
Elektroden.

Stecken Sie das Transformator-Kabel an eine
Steckdose an.

Ersetzen Sie die Sicherung an der
Ausgangsleitung des Transformators.

Uberpriifen Sie die Spannung des
Transformators, die 12 Volt Wechselstrom
betragen sollte. Ersetzen Sie ihn, falls notig.

Reinigen Sie die Verbindungen und stellen
Sie sicher, dass diese korrekt angeschlossen
sind. Der Zugang zur Schaltplatte ist unter
der Elektro-Abdeckung an der linken
Unterschrankseite zu finden.

Ersetzen Sie den Zlinder unter der Elektro-
Abdeckung.

Reinigen oder bei Bedarf ersetzen.

Grilllicht und Bedienelemente
leuchten nicht.

Unit not connected to power.
Keine Stromzufuhr.

Durchgebrannte Sicherung.

Unpassender Transformator.

Anschllisse am Schalter oder
Schaltplatte sind korrodiert oder
locker.

Fehlerhafter Zinder.
Verschmutzt oder korrodierte
Elektroden.

Lampen des Grilllichts
durchgebrannt.

Stecken Sie das Transformator-Kabel an eine
Steckdose an.

Ersetzen Sie die Sicherung an der
Ausgangsleitung des Transformators.

Uberpriifen Sie die Spannung des
Transformators, die 12 Volt Wechselstrom
betragen sollte. Ersetzen Sie ihn, falls notig.

Reinigen Sie die Verbindungen und stellen
Sie sicher, dass diese korrekt angeschlossen
sind. Der Zugang zur Schaltplatte ist unter
der Elektro-Abdeckung an der linken
Unterschrankseite zu finden.

Ersetzen Sie den Zlinder unter der Elektro-
Abdeckung.

Reinigen oder bei Bedarf ersetzen.
Ersetzen Sie die Leuchtkorper wie in der

Bedienungsanleitung, Abschnitt Wartung
beschrieben.

www.napoleongrills.com
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BEWAHREN SIE IHRE QUITTING ALS KAUFNACHWEIS AUF, UM IHREN
GARANTIEANSPRUCH ZU VALIDIEREN.

BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

GARANTIE-INFORMATIONEN

MODELL:

KAUFDATUM:

SERIENNUMMER:

(Alle fiir einen Garantieanspruch benétigten Informationen hier
aufzeichnen)

Bevor Sie sich mit dem Kundenldsungen setzen, besuchen Sie bitte die Napoleon-Website unter
www.napoleongrills.com, um ausfiihrlichere Informationen zu Reinigung, Wartung und Pflege,
Fehlerbehebung und Ersatzteile zu erhalten. Setzen Sie sich direkt mit dem Werk in Verbindung, um
Ersatzteile zu bestellen und Garantieanspriiche geltend zu machen. Kontaktieren Sie bitte den Importeur
lhres Landes (Kontaktdaten im Lieferumfang Ihres Grills enthalten) fir Ersatzteile und Garantieanspriiche.

Zur Bearbeitung eines Garantieanspruchs bitte die folgenden Informationen bereithalten:
1. Modell- und Seriennummer des Gerats
2. Teilenummer und —beschreibung
3. Vollstandige Beschreibung des Problems (,,kaputt” ist nicht ausreichend)
4. Kaufnachweis (Fotokopie der Rechnung)

In manchen Féllen kann der Kundenlésungen die Einsendung der Teile zur Uberpriifung im Werk
verlangen, bevor Ersatzteile ausgeliefert werden. Die Teile missen unter Vorauszahlung aller
Transportkosten und Angabe der folgenden Informationen an den Kundendienst versandt werden:

1. Modell- und Seriennummer des Gerats

2. Vollstandige Beschreibung des Problems (,,kaputt” ist nicht ausreichend)

3. Kaufnachweis (Fotokopie der Rechnung)

4. Autorisierungscode fiir die Riicksendung. Diese erhalten Sie vom Kundendienstmitarbeiter.

Beachten Sie, dass die folgenden Teile nicht unter die Garantie fallen, bevor Sie den Kundenlésungen
kontaktieren:

e Transportkosten, Courtage oder Exportzolle

e Arbeitskosten fuir Aus- und Einbau

e  Telefonkosten fiir Anrufe zur Diagnose eines Problems
e Verfarbungen von Edelstahlteilen

e Teileversagen aufgrund von mangelnder Reinigung und Pflege, oder Verwendung von
falschen Reinigungsmitteln (Ofenreiniger)

N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17 www.napoleongrills.com
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ACHTUNG! wir empfehlen beim Entpacken des Gerits und bei der Montage Arbeitshandschuhe und
/7 eine Schutzbrille zu tragen. Wir unternehmen alle Anstrengungen, den Montageprozess so problemlos und

sicher wie moglich zu machen, doch bearbeitete Stahlteile haben iiblicherweise scharfe Kanten und Ecken,
die zu Schnittverletzungen fiihren kénnen, wenn sie wahrend der Montage unsachgemaR gehandhabt

% werden.

ACHTUNG! schmutz vom Bau oder Material vom Gemiuer kénnen auf den Oberflichen der
g Einbaumodule Schaden verursachen. Wir empfehlen die Komponenten der Outdoorkiichen erst nach

Fertigstellung eines Baus und nach Reinigung des vorgesehenen Montageortes aufzustellen. Falls

die Komponenten vorab eingebaut werden miissen, sollen ungeschiitzte Oberflachen vor Korrosion
bewahrt werden. Alle Oberflichen miissen gereinigt werden nachdem der Einbau erfolgt ist.
Verwenden Sie keine zu scharfen Reiniger (wie z.B. Salzsdure, etc.). Der in vielen Gemauern enthaltene
Kalk fiihrt zu Korrosion. Wahrend der Hartezeit (1 — 2 Monate) empfiehlt es sich, Edelstahl-Politur
oder Wachs (es kann auch Autowachs verwendet werden) aufzutragen, um die Oberflichen vor den
kalkhaltigen Materialen zu schiitzen.

Erste Schritte

1. Alle Paneele fiir den Wagen, Hardware und Grilleinsatz aus dem Karton entnehmen. Haube 6ffnen
und alle darin verpackten Komponenten entnehmen. Anhand der Stiickliste sicherstellen, dass alle
nétigen Teile vorhanden sind.

2. Zerstoren Sie die Verpackung nicht, bevor der Grill vollstandig montiert ist und zu lhrer Zufriedenheit
funktioniert.

3. Den Grill an der Stelle montieren, wo er verwendet werden soll. Legen Sie Pappe oder ein Handtuch
zurecht, um wahrend der Montage keine Teile zu verlegen oder zu beschadigen.

4. Die meisten Edelstahl-Komponenten sind mit einer Plastik-Schutzfolie liberzogen, die vor dem
ersten Gebrauch des Grills entfernt werden muss. An manchen Stellen wurde die Schutzfolie bereits
wahrend des Produktionsprozesses entfernt und kann Riickstande hinterlassen haben, die wie
Fehler oder Kratzer im Material aussehen. Um diese Riickstédnde zu entfernen, wischen Sie einfach
mit sanftem Druck in Richtung der Maserung des Materials.

5. Folgen Sie allen Anweisungen in diesem Handbuch in der angegebenen Reihenfolge.
6. Zwei Personen sind erforderlich, um den Grillaufsatz auf den montierten Wagen zu setzen.

Bei Fragen zur Montage oder zum Betrieb des Grills, oder bei beschadigten oder fehlenden Teilen,
wenden Sie sich an unseren Kundendienst unter +1-866-820-8686 zwischen 9 Uhr und 15 Uhr Eastern
Standard Time.

Erforderliche werkzeuge fiir die montage (werkzeuge nicht enthalten)

www.napoleongrills.com N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17
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MODELL ABMESSUNGEN DER OFFNUNG ANMERKUNGEN
W D H
BIPRO665 38” 205/8” 87/8”
965mm 524mm 225mm
Seitenbrenner 12 3/4” 16 1/2” 41/2” ZUR KORREKTEN ENTLUFTUNG DER SEITENBRENNER MUSS EINE
N370-0504 -LPG 324mm 419mm 114mm OFFNUNG VON MINDESTENS 32cm? VORHANDEN SEIN.
N370-0505 -NAT

ACHTUNG! pieser Grill darf nur in feuerfeste Materialien montiert werden und soll von einem
qualifizierten Fachpersonal je nach regionaler Vorschrift gewartet werden.

fi ACHTUNG! per Grill darf nur in feuerfeste Materialen (zertifizierte Klasse A nach EN 13501-1

Standard) eingebaut werden.

Hinweis:
Zubehdrrahmen
liberlappen die
Offnung an allen
vier Seiten um 4 cm.

8 w N
ELEKTRO GEHAUSE OFFNUNG &
S o
g
/ D Nl o

= ()
L \ e

ZUR KORREKTEN BELUFTUNG
MUSS EIN MINDESTQUERSCHNITT
VON 65 cm? AN ALLEN

EMPFOHLEN

DDDDD 864mm

SCHRANKENDEN EINGEHALTEN

WERDEN.

AN

WARNUNG! FUR DIE SCHRANKRAHMEN, SCHRANKE UND
ARBEITSFLACHEN AUSSCHLIESSLICH NICHT BRENNBARE MATERIALIEN

VERWENDUNG EINER FUR DEN AUSSENGEBRAUCH
GEEIGNETEN STECKDOSE IST EMPFOHLEN. ZUR
VERWENDUNG DES DREHSPIESSES AUF DER
DIESELBE SEITE DES GRILLS MONTIEREN.

VERWENDEN.

N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17

EINBAUSEITENBRENNER

WENN DER ZAHLER SPITZE IST UBER DEN RAND AM
SCHALTSCHRANK DER ECKEN MUSSEN AUSGEKLINKT
WERDEN EIN MINIMUM VON 30 MM, UM DAS
BEDIENFELD ENDKAPPEN BEHERBERGEN.
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EINBAUGERATZUBEHOR — AB

ABMESSUNGEN DER OFFNUNG

TEILENR. BESCHREIBUNG ABBILDUNG W H D
N370-0361 | TUR PF-STIL, EDELSTAHL = 432 mm 591 mm
\
X;
N370-0359 | TUR PF-STIL, EDELSTAHL, 438 mm 171 mm 584 mm
EINFACHSCHUBLADE
N370-0360 | TUR PF-STIL, EDELSTAHL, 438mm 578mm 584mm
DREIFACHSCHUBLADE
N370-0502-1 | DOPPELTUR, KLEIN 718mm 514mm
N370-0503-1 | DOPPELTUR, GROSS 959mm 514mm
* RAHMEN TRETEN
UM 19 mm AUS DER
SCHRANKOBERFLACHE
HERVOR
N370-0504 | SEITENBRENNER PROPANGAS 324mm 114mm 419mm
N370-0505 | SEITENBRENNER ERDGAS minimum

www.napoleongrills.com
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EINBAUGERATZUBEHOR - MON

1. Schubladenrahmenbausatz der Verpackung entnehmen.

2. Schubladen vollstandig aus dem Schrankgehause herausziehen und dann anheben, um sie aus den Gleitschienen zu
entfernen.

3. Offnung mit Unterlegstiicken ausgleichen, bis die Schranke schliissig in die Offnung eingepasst sind. Sicherstellen,
dass sich die Unterlegstiicke seitlich auf gleicher Hohe mit den Bohrlochern fur die Schrankbefestigung befinden. Die
Unterseite der Offnung ggf. ebenfalls mit Unterlegstiicken ausgleichen, um sicherzustellen, dass der Schrank gleichmaRig
ausgerichtet ist.

4. Schrauben erst fest anziehen, wenn der Schrank gleichmaRig ausgerichtet ist. (Befestigungselemente nicht enthalten)

5. Schubladen wieder einsetzen. Hierzu die Riickseite der Schublade mit einer Abwartsbewegung in die Gleitschiene
einrasten lassen. Wenn die Rader in die Gleitschiene eingerastet sind, die Vorderseite der Schublade absenken, bis die
Schublade waagerecht steht und dann hineindriicken. Hinweis: Die Laufrader rasten nicht in die Gleitschiene ein, wenn
der Schrank mit zu dicken Unterlegstlicken montiert wurde. In diesem Fall die Dicke der Unterlegstiicke reduzieren.

6. Schutzfilm von allen tbrigen Oberflachen entfernen.

EINBAUGERATZUBEHOR - MC

1. Tir und Rahmen der Verpackung entnehmen.

a. Zur Montage von PF-Edelstahltiiren die mittlere Vierkantschraube in dem am weitesten von der Tur entfernten
Scharnier |6sen, um die Tir abzunehmen. Hiermit kann das Scharnier abgeldst werden.

b. Zur Montage der Doppeltiirsdtze N370-0502-1/N370-0503-1, die dem Tirsatz beiliegenden Anweisungen beachten.

2. Rahmen mittig in die Offnung einpassen. Position der Bohrl&cher fiir die Drehstange oben und unten markieren.

Zur Herstellung der Spanldcher fir die Drehstange ein 3/8" (10mm) Bohrstlick verwenden. Die Spanlécher sollten
mindestens 13mm tief gebohrt werden. Nach Fertigstellung der Spanlécher kann der Rahmen wieder mittig in die Offnung
eingepasst werden. Beginnend mit der Scharnierseite, die Abstinde zwischen Rahmen und Seitenwand der Offnung mit
Unterlegstlicken ausgleichen. Bei Montage von PF-Tiren sicherstellen, dass sich die Unterlegstiicke dicht am Scharnier
befinden. Wenn die Rahmenseitenwand gleichmaRig ausgerichtet ist, mit Schrauben (nicht beiliegend) am Schrank
befestigen. Die andere Rahmenseite auf die gleiche Art montieren und sicherstellen, dass der Rahmen waagerecht ist.

3. Mit Ausnahme der konturierten Edelstahldoppeltiirsatze sind an der Ober- und Unterseite des Rahmens keine
Befestigungselemente erforderlich. Der Rahmen fiir die konturierten Edelstahldoppeltiiren muss in der Mitte an Ober-
und Unterseite mit Schrauben befestigt werden.

4. Wenn der Rahmen fest montiert und waagerecht ausgerichtet ist, kann die Tir wieder montiert werden.

5. Schutzfilm von allen tbrigen Oberflachen entfernen.

N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17 www.napoleongrills.com
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BIPRO665 EINBAUANW

4 o

—_ i
—
——
[ —_—
102mm minimum
GFI Outlet

203mm
maximum

A WARNUNG! pie Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschidden, Verletzungen oder
zum Tod fiithren.

Die Elektrosysteme des Grills sind in einer Box vormontiert, die mindestens 102 mm (4“) Gber dem Boden
des Grills befestigt werden muss (wie dargestellt). Befestigen Sie die Elektro-Box an der Innenseite des
Grillunterschranks und vergewissern Sie sich, dass die Bellftungsdffnungen nicht blockiert sind.

Stecken Sie das Netzteil an eine Erdungs-geschiitzte Steckdose. Entfernen Sie niemals den Erdungsstecker
und verwenden Sie nie einen Adapter mit nur zwei Stiften.

www.napoleongrills.com N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17
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N570-0038 (1/4”-20 X 1/2”) N450 0008 (1/4”-20)
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POSITIONIERUNG KANN EIN
TUPFER SILIKON AN JEDER
SEITE DES RUCKSEITIGEN
ABSCHLUSSSTUCKS
AUFGEBRACHT WERDEN.
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Anleitung Fu

ACHTUNG!Ein Leckagetest muss vor der ersten Benutzung, jahrlich und nach Auswechseln oder
Warten eines Gasbauteils durchgefiihrt werden.

ACHTUNG! wihrend der Priifung ist Rauchen verboten. Alle Ziindquellen sind zu entfernen.

Leckagepriifung: Ein Leckagetest muss vor der ersten Benutzung, jahrlich und nach Auswechseln oder
Warten eines Gasbauteils durchgefiihrt werden. Wahrend der Prifung ist Rauchen verboten. Alle
Zindquellen sind zu entfernen. Die zu prifenden Stellen sind auf der Leckageprifzeichnung aufgefiihrt.
Alle Brenner abstellen. Flaschenventil aufdrehen.

Seifenwasser (halb Wasser, halb Flissigseife) auf alle Anschliisse und Verbindungen an Regler, Schlauch,
@A Verteiler und Ventile auftragen.

Leckagen werden durch Blasenbildung angezeigt. Leckage durch Festdrehen des Anschlusses oder
Austausch des Teils durch ein vom Handler empfohlenes Teil beseitigen.

Bleibt die Leckage bestehen, Flaschenventil zudrehen, Regler abnehmen und Grill vom Gaslieferanten
oder Handler untersuchen lassen. Das Gerat darf erst wieder benutzt werden, wenn die Leckage behoben
ist.

Gaszufuhr abstellen.

N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17 www.napoleongrills.com



62

Anweisungen fiir die Montage des Drehspief3-Sets
(optionale)
Komponenten des Drehspiel-Sets wie gezeigt montieren.

/

Sicherstellen, dass die Anschlagbuchse an
der Innenseite des Haubengussteils fest
angezogen ist.

www.napoleongrills.com N415-0424CE-GB-DE SEP 25.17
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Stiickliste

ITEM PART # DESCRIPTION 665
1 N010-0791 base X
2 N570-0087 1/4-20 x 7/8” screw X
3 N570-0038 1/4-20 x 1/2” screw X
4 N100-0048 main burner X
5 N100-0049 smoker burner X
6 N080-0320 cross light bracket large X
7 N080-0321 cross light bracket small X
8 N080-0405 sear plate mount X
9 N200-0106 smoker burner cover X
10 N510-0013 black silicone lid bumper X
11 N080-0329 burner grease shield X
12 N450-0025 1/4” - 20 nut X
13 N080-0315 bracket rear burner orifice X
14 N455-0055 rear burner orifice )

W456-0050 rear burner orifice n
15 N255-0058 90 degree elbow fitting X
16 N080-0311 bracket igniter smoker burner X
17 N720-0056 smoker burner flex X
18 N455-0016 smoker burner orifice p

N455-0002 smoker burner orifice n
19 N240-0033 smoker burner igniter X
20 N655-0183 base stiffener X
21 N570-0042 screw, 10-24 x 3/8” X
22 N570-0008 #8 x 1/2” screw X
23 N475-0330 control panel X
24 N570-0078 screw M4 x 8mm X
25 N010-0796 manifold p

N010-0797 manifold n
26 N720-0070 manifold flex connector X
27 N010-0857 step down regulator X
28 N120-0024 end cap left X
29 N120-0025 end cap right X
30 N660-0006 switch lights X
31 N660-0005 switch ignition X
32 N585-0098 switch heat shield X
33 N010-0912 control panel wire harness X
34 N010-0939 control knob bezel large X
35 N010-0940 control knob bezel small X
36 N380-0035-CL burner control knob large X
37 N380-0034-CL burner control knob small X
38 N585-0101 smoker shield X
39 N750-0040 rear burner ignition wire X
40 N570-0022 screw, 8-32 x 3/8” X
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Stiickliste
ITEM PART # DESCRIPTION 665
41 N720-0053 rear burner supply tube X
42 N350-0069 rear burner housing (infra-red) X
43 N100-0045 rear burner X
44 N450-0006 1/4” - 20 nut X
45 N240-0034 rear burner electrode X
46 N305-0082 sear plate X
a7 N305-0085 cooking grids large X
48 N305-0092 cooking grids small X
49 NO10-0800-SER smoker tray X
50 N135-0015G left side hood casting X
51 N135-0016G right side hood casting X
52 N335-0073-BK2GL hood insert X
53 N570-0012 1/4”-20 X 5/8 carriage bolt X
54 W735-0011 3/4” washer X
55 N570-0073 1/4-20 x 5/8” screw X
56 N350-0072 housing left light X
57 N350-0073 housing right light X
58 N402-0017 light X
W387-0006 replacement bulb ac
59 N010-0932 hood assembly X
60 N450-0009 10-24 nut X
61 N520-0037 warming rack X
62 N475-0301-M06 rotisserie mount X
63 N200-0110 light wire cover X
64 N570-0112 screw 10-24 x 5/8” X
65 N135-0036G left side lid casting X
66 N715-0091 trim left side lid casting X
67 N135-0037G right side lid casting X
68 N715-0092 right side lid casting X
69 N335-0072 stainless steel lid insert X
70 N585-0092 lid heat shield X
71 N385-0308-SER NAPOLEON logo X
72 N450-0044 logo clips X
73 N685-0004C temperature gauge X
74 N010-0789 lid handle X
75 N080-0253G lid handle cover X
76 N570-0013 #8 x 5/8” screw X
77 N735-0002 1/4” lock washer X
78 N570-0015 lid pivot screw X
79 N570-0024 1/4-20 x 1/2” screw X
80 N010-0826 drip pan X
81 N570-0101 10-24 x 3/8” screw X
82 N450-0039 10-24 nut X
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Stiickliste
ITEM PART # DESCRIPTION 665
83 N475-0369-GY1SG electrical panel X
84 N750-0034 wire connector igniter X
85 N357-0019 ignition X
86 N707-0014 transformer CE X
N707-0013 transformer GB X
87 N555-0025 lighting rod X
88 N010-0800 smoker tube X
89 N051-0012 control knob bezel small X
90 N570-0020 8-32 x 3/8” screw X
91 N735-0021 #8 washer X
92 N715-0099 rear trim X
93 N010-0790-SS assembly lid X
94 N010-0931 assembly control panel p
N010-0930 assembly control panel n
95 N010-0886 igniter wire assembly X
96 N750-0044 power wire harness X
97 N750-0045 right light wire harness X
98 N750-0038 smoke burner ignition wire X
99 N380-0025-BK burner control knob small black X
100 N051-0010 smoker tube bezel X
69632 rotisserie kit CE ac
69633 rotisserie kit GB ac
N215-0015 wind deflector ac
68666 vinyl cover ac
56018 stainless steel griddle ac
56040 cast iron griddle ac
67731 charcoal tray ac
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[
NAPOLEON

Napoleon products are protected
by one or more U.S. and Canadian
and/or foreign patents or patents
pending.
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